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Projet commun yemenito-suisse pour la
sauvegarde de la vieille ville de Sana'a

Rapport final de la direction du projet sur les travaux
entrepris dans la vieille ville de Sana'a de 1990 ä 1995

Situation de depart

Dejä lors de la phase de preparation du projet nous avons
realise qu'un travail judicieux ne pouvait pas se limiter
uniquement ä la restauration d'un objet (Samsarat, Ham-
mam, Maison-tour). Nous avons done decide de diviser
notre travail sur place en cinq domaines lies les uns aux
autres: analyses architectoniques et statiques/ etudes sur
l'histoire de l'architecture et fouilles archeologiques / etudes

urbanistiques et historiques / restauration / publications.

L'engagement sur le terrain et la fa^on de travailler de la
Mission Suisse avaient pour objectif d'integrer les speciali-
stesyemenites ä tous les niveaux. Notre equipe a ainsi acquis
une bonne reputation et s'est demarquee des methodes de

travail generalement employees dans les autres projets.

La technique de construction

L'objectif etait de remettre en complet etat deux maisons-
tour. Pour ce faire, il avait ete decide de faire appel aux
artisans locaux et aux techniques artisanales traditionnelles
et de n'utiliser que des materiaux d'origine naturelle. Ces
decisions et leurs applications pratiques avaient pour but de

servir de modeles ä de futures mesures de conservation de

bätiments similaires dans la vieille ville. Apres une analyse
de la Situation et des dommages, les maisons Bait al Ambas-
sah' et Bait al Amri ont dü tout de suite faire l'objet de

mesures d'urgence. Le marche local des materiaux et les

entreprises artisanales ont tout d'abord ete analyses, evalues

et documentes. Par la suite Ambassah'-Mafratsch a tout
d'abord ete assainie et restauree. Sur la base de cette
premiere experience, il nous a ete plus facile d'evaluer les

coüts futurs des autres restaurations.

Les phases les plus importantes de la restauration au cours
de la construction ont ete: Remplacement complet des

grands toits plats et de leurs charpentes / Remplacement de

plusieurs plafonds et de certaines poutres des plafonds /
Rattachement des bätiments rajoutes de l'Hammam aux
bätiments principaux ä l'aide de portants en bois /
Remplacement de plusieurs murs exterieurs surtout dans l'aile de

l'Hammam (formations de sels) et des parties endommagees
des murs en pierres naturelles des fondations / Restauration
et renovation de l'ensemble des fenetres, des volets, des

portes et des 'gammerias' (fenetres ä barreaux de plätre) /
Remplacement des installations electriques.

Les travaux ont ete organises comme autrefois dans les loges
des cathedrales. Chaque 'corporation' avait sur place ses

locaux dans lesquels les travaux etaient effectues. Les
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artisans qui ont travaille pour nous sont dorenavant des

specialistes recherches pour tous les travaux de construction
entrepris sur des bätiments historiques importants et leur

reputation va bien au-delä de la vieille ville de Sana'a. Du
point de vue purement technique comme du point de vue de
la sauvegarde de la culture artisanale, nous avons atteint
notre but et sommes convaincus de l'efficacite de notre
travail.

La restauration

L'objectif etait de retracer l'histoire architecturale des
bätiments et la faire apparaitre gräce ä la mise ä jour et la mise

en evidence des details architecturaux. Pour l'execution de

ce travail, des releves tr&s exacts ont ete realises (coupes
horizontales et transversales) sur une mature indeforma-
ble. Les facades ont fait l'objet d'etudes photogrammetriqu-
es et ont ete evaluees. Les couches de peinture et les crepis
ont ete elimines pour parvenir aux murs d'origine, parfois
jusqu'ä ce qu'apparaisse la ma^onnerie brute afin de pouvoir
mettre en evidence les jointures et done les differentes
phases de la construction dans leur deroulement chronolo-
gique. Gräce aux resultats des recherches, il nous a ete

possible de reconstituer certaines pieces dans leur etat
d'origine.

Etude urbanistique et etude de quartier

Bait al Ambassah est situee dans un des plus vieux quartiers
de Sana'a, ä mi-chemin entre la vieille forteresse et le

marche. Comme de nombreux autres quartiers, ce quartier
a subi d'enormes transformations et par consequent des

modifications de son fonetionnement: forte augmentation
du trafic motorise, forte augmentation de l'exploitation
commerciale, diminution du nombre des habitations, manque

d'entretien des bätiments.

Pour analyser le quartier, les environs ont egalement ete
documentes. Les bätiments situes aux alentours ont fait
l'objet de releves de plans et de facades. Les locaux publics
et semi-publics et les divers types de bätiments ont ete

recenses dans un inventaire et analyses selon leur fonetion
et leur usage. Sur la base de ces inventaires comprenant
egalement des donnees socio-topographiques (structures
d'äge, structures familiales), des propositions d'amelioration
ont ete elaborees. Ces etudes ont permis de definir un

programme d'amenagement du quartier qui pour Sana'a

represente quelque chose d'unique.
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Archäologie et histoire architecturale

La parcelle sur laquelle est situee Bait al Ambassah' a ete
construite ä la fin de l'epoque Himjar (II&me/TII6me siäcle

aprds J.C.). Directement au-dessus de la röche naturelle
(environ 2,5 ä 3,5 m sous le niveau actuel) se trouvent
d'anciennes voies de passage conservees, des restes
d'habitation datant de cette epoque et des traces
d'exploitation. La surface des fouilles ayant ete limitee pour
dviter les probl£mes statiques mettant en danger les maisons
voisines, il est difficile de tirer des conclusions definitives sur
les plans et la taille des constructions en pierre de cette

epoque.

II est interessant de noter que, dans le sol ayant fait l'objet
de fouilles, on a tout de suite trouve trois greniers ä grains
piriformes situds dans la röche calcaire faisant partie inte-
grante de l'ensemble des habitations situees au-dessus. Une
decouverte de premiere importance pour cette ville datant
de la fin de l'Antiquite: le coin d'un bätiment assez important
constitue d'enormes pierres de taille equarries dont la
fonction nous est inconnue. Le petit nombre d'objets utili-
taires trouves peut nous faire penser qu'il s'agissait d'un
bätiment public administratifou de culte disposant d'annexes
servant de greniers. Tous ces bätiments etaient atteignables
par un ensemble de cours et de ruelles soigneusement
pavees.

L'epoque de la conquete islamique et des califes sassanides

(fin du VIeme sidcle/VIIe siecle) est difficile ä reconstituer.
Ce n'est qu'ä l'epoque abbässide (ä partir des Vile et IXe
sidcles) que cette structure de construction est abandonnee
et cede la place ä des constructions faites de petits modules

con$us differemment. Grace aux nombreux objets trouves
lors des fouilles, on peut en deduire que ces constructions
etaient habitees ä titre prive. Les epoques des Abässides, des

Ajubides et des Rassulides (du IXe au XlVe siecle) sont les

temoins de l'apogee urbaine, on y trouvait en grande
quantite des objets d'importation chinoise, arabe et egypti-
enne. Les materiaux locaux se retrouvent dans la forme et
le decor des objets datent de la prehistoire et de l'Antiquite.
L'Arabie du Sud a depuis toujours eu fonction de lien dans
les echanges entre l'Asie, l'Afrique et les pays du pourtour
de la Mediterrannee.

C'est ä l'epoque de l'apogee des imans saidites (XVe et XVIe
siecle) que la structure de base de Bait al Ambassah' est

construite, eile aura dejä au siecle dernier son aspect actuel

apres etre passee par huit phases de construction. A cette
epoque l'actuel jardin interieur etait un ensemble de
bätiments annexes qui a ete detruit ä l'epoque moderne

L'histoire architecturale de la maison d'habitation dans

laquelle nous avons habite, Bait al Amri, est encore plus
fascinante. Quelques decouvertes faites lors de fouilles
realisees avec beaucoup de precaution permettent de penser
que cette maison encore plus ancienne est d'origine juive et
est tombee aux mains islamiques au XVIIe siecle. Par la
suite eile a ete agrandie et amenagee progressivement

Le tr&s grand nombre d'elements trouves lors des fouilles
(plus de 200 complexes de materiaux stratifies ont etä

deposes au Musee national apräs avoir dte photographies et
recenses) temoigne de la forte densite de l'habitat ä cet
endroit ce qui nous permet de parier d'une Ville sous la ville'.
La documentation graphique de l'histoire des deux maisons
et de celle des fouilles represente quelques 150 plans.

Conditions pour la reussite d'un tel projet - Remarques
generates

- II est important d'avoir le temps. II est preferable d'etaler
un tel projet sur six ans avec des interruptions que de vouloir
tout terminer en un an et demi. - II est important de vivre
sur place, lä oil l'on travaille. - II est important de recourir
aux specialistes indigenes ayant l'experience du travail ä

l'etranger pour faciliter les relations entre les deux cultures.

- II est important de trouver et de disposer d'artisans et de

specialistes conscients de leurs capacites et serieux dans leur
travail auxquels on peut offrir la securite d'un contrat de

travail ä longue echeance.

L'objectif fixe d&s le debut de faire de cette maison analysee
scientifiquement et restauree par la Suisse un bätiment
d'usage public a longtemps semble impossible ä realiser.
Mais pourtant le ministre yemenite de la culture et du

tourisme, Yahai al Arashi, a mentionne le desir des autorites
de realiser l'objectif de depart. Bait al Ambassah' doit
devenir un musee de la ville et de l'habitat oü seront exposes
entre autres les objets trouves, les resultats des fouilles, les

resultats des analyses archeologiques et les techniques de

restauration.
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